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Avertissements

e Cetf auppureil u été congu pour lu climatisation des locauux domestiques et he doit pus étre destiné
d d'yuutres usuyes.

e |l est dungereux de modifier ou d’dltérer d'une yuelconyue facon les caractéristiques de l'appareil.

o L'uppureil doit étre installé selon les hormes en vigueur dans le pays de destinution.

e Pour les éventuelles répurutions, udressez-vous toujours et exclusivement aux Centres de Service
agréés pur le fabricant, Les réparations effectuées par un personnel non yudlifié peuvent étre dun-
ygereuses.

e Sile cordon d’ulimentution est abimé, il devra étre remplucé exclusivement par un personnel spé-
cidlisé agréé par le Fabricant,

o |l est préféruble de ne pus luisser les enfants, ni les personnes incupdubles, utiliser cet uppareil suns
surveillance.

Ne luissez pus les enfunts jouer avec I'appuareil.

e Cet uppureil doit étre relié a une mise d |u terre efficuce. Fuites controler l'installation électrique par

unh électricien yudlifié.

Evitez d'utiliser des rallonges pour le cordon d'dlimentation électrique.

Avant toute opérution de hettoyuge ou d'entretien, débranchez toujours I'appareil.

Ne tirez pus sur le cordon d'dlimentation électrique pour déplucer l'appareil.

N'installez pus l'uppureil duns des locaux ou 'uir peut contenir du guz, de I'huile ou du soufre, ni &

proximité de sources de chuleur.

Ne posez pus d'objets lourds ou chauds sur l'appureil.

Nettoyez les filfres antibactériens au moins une fois par semuaine.

Evitez d'utiliser des uppureils de chauffage tout prés du climatiseur.

L'appuareil doit étre transporté < la verticale ou couché sur le coté.

Avant le fransport, videz complétement de son edu le circuit intérieur, en mettant le sélecteur de

fonctions sur "PUMP”, jusyu’d ce yue vous entendiez le gurgouillement de lu pompe.

o Utilisez l'uppureil en suivunt exclusivement cette notice. Ces instructions he couvrent toutefois pus
toutes les conditions et situutions pouvant se présenter. Il est toujours Nécessuire d'agir uvec bon sens
et prudence pour linstallation, le fonctionnement et I conservation de tous les appuareils élec-
troménugyers.

e Au moment de démolir le climatiseur, upportez-le duns une déchéterie.

o Les mutériaux utilisés pour I'embulluge sont recyclubles. Il est conseillé, par conséyuent, de les
déposer duns les bennes prévues pour ce type de déchets.

o Ne couvrez pus |'uppareil avec des sucs en plastique avant de le ranger.

e R407c est un réfrigérant conforme aux hormes CEE sur I'écoloygie. Il est par conséyuent recom-
mundé de he pus percer le circuit frigorifique de I'appuareil.

e Respectez une distunce minimule de 50 cm entfre 'uppureil et toute substunce inflummauble
(dlcool, etc.) ou récipients sous pression (vuporisuteurs, etc.)

e Sil'uppureil est utilisé duns des zones suns renouvellement d'air, il faudra udopter des mesures udé-
yuutes pour éviter que d’éventuelles fuites de guz réfrigérant ne stagnent dans la piéce et entrai-
nent des risyues d’incendie.

e Cet appureil doit étre utilisé et rungé dans des pieces uyunt un volume supérieur & 21 m?

e Les pieces non uérées, duns lesyuelles on utilise un uppureil contenunt du réfrigérant inflummable,
doivent éfre computibles de maniere d ce yue d’'éventuelles fuites de gyuz ne puissent pus uttein-
dre un hiveduu de concentration yui pourrdit causer un incendie ou des explosions dérivant de la
présence d’autres sources de chuleur (uppureils électriques pour le chuuffuge, radiuteurs, poéles
ou éyuivalents).

DESCRIPTION 13 Voyunt ventilution
1 Tableuu de communde 14 Sélecteur fonctions
2 Grille de refoulement de |'air 15 Curseur thermostat
3  Grille uspirution uir évaporuteur 16 Minuterie
4 logement du tuyuu d’évucudution de I'air 17 Voyunt bac plein/bac dbsent
5 Cirille aspiration uir condenseur 18 Voyunt dlurme
6 Joint pour évacuution condensuts en 19 Voyunt dlimentation
continu 20 Bouchon de |u bride
7 Buc d condensuts 21 Tube sortie uir
8 Cordon d’dlimentution 22 Embout pour fenétre
9 Roulettes 23 Ventouses
10 Poignées 24 Cule-roulettes
11 Voyant climatisation 25 Tuyau d’évucudtion en contfinu avec
12 Voyunt déshumidification embout
24
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Les climatiseurs Pinguino et SuperFinguino

Pendun’r les mois d’été, les conditions de bien-étre sont utteintes uvec une fempé-
rature comprise entre 24°C et 27°C et avec uhe humidité relative d’environ 50%.

Le climutiseur est un uppureil yui préléve I'humidité et lu chuleur de lu piece duns
laguelle il est placé.

Par rapport uux modéles d installation fixe, les climatiseurs portables présentent |'avan-
tfuge de pouvoir étre déplucés hon seulement d'une piéce G |'uutre duns la muison
Muis aussi d'un édiifice a I'autre.

L'dir chaud de votre piéce pusse, sous

I'effet du guz réfrigérunt, d fravers une

butterie de refroidissement ou il
céde lu chdleur et I'humidité en
excés avunt d’étre réintroduit
duns lu piéce.
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Duns les modéles monobloc
(Pinguino), une petite pur-
tie de cet uir est utilisée
pour refroidir le guz réfrigé-
rant ; ensuite, une fois
chaude et humide, elle
est évucuée vers |'exté-
rieur.

Dans les modéles uvec
unité extérieure (SuperPin-
guino) le circuit refroidit en
exploitunt I'uir extérieur.

Tous les climatiseurs Pinguino
et SuperPinguino peuvent étre
éyulement utilisés en simple
ventilation.
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Préparation 2 I'emploi

BRANCHEMENT ELECTRIQUE
Avunt de brancher la fiche sur lu prise de courant, vérifiez si:
la tfension du secteur correspond d celle indiguée sur lu plague signalétique au dos de I'appu-

reil ;

la prise et la lighe d'dlimentuation électrique peuvent supporter lu charge requise ;

lu prise est uppropriée d lu fiche de l'uppureil, autrement faites-lu remplacer ;

lu prise est reliée & une mise ¢ lu terre efficuce. Le fabricant décline toute responsabilité en cas
de non-respect de cette norme sur la prévention des accidents du travail.

Le cordon d’alimentation doit étre remplacé exclusivement par un technicien spécialisé.

Vous trouverez ci-upres toutes les indicutions hécessuires pour préparer uu Mieux le fonctionne-
ment de votre climatiseur.

L’appareil doit toujours étre installé en veillant & ce qu’il n’y ait aucun obstacle devant I'aspiration
ni devant le soufflage de I'air.

CLIMATISATION SANS INSTALLATION

Quelyues simples opérations et Pinguino vous
guruntira le bien-étre:

26

Fixez le tuyuu d’évucudation de I'air @ ddns
le logement prévu E dl'arriere de I'uppu-
reil (voir figure A).

Appliquez & I'extrémité du tuyau [21] I'em-
bout pour fenétre @

Approchez le climutiseur d’une fenétre ou
d’une porte-fenétre.

Veillez & ne pus obturer le tuyau d’évu-
cuution de I'uir.

Entrebdillez lu fenétre ou la porte-fenétre
et positionnez I'embout @ (voir figure B).

Limitez au minimum la longueur et les coudes
des tuyaux d’air et évitez les étranglements.

e Si vous uvez une fenétre a double buttunt,
utilisez les ventouses @ fournies uvec |'up-
pureil pour maintenir les vitres |égyérement
entrouvertes (fig. C).

J
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CLIMATISATION AVEC INSTALLATION uu dos de 'appureil (fig. A puge 26).
Si vous le désirez, Pinguino peut étre dussi o Appliquez I'extrémité du tuyau [21] & la
installé de maniére semi-permanente. bride [20] comme illustré fiy. F.

A
MAX100 cm

MIN 35 cm

4

FRANCAIS

Quaund le tuyau @ n’est pus raccordé, vous
D pouvez boucher le frou uvec le bouchon de
lu bride [20],

Remarque

Dans le cus d'une installation semi-perma-
nente, nhous conseillons de luisser une porte
légérement entrouverte (1 cm peut suffire)
dafin de ygarantir un renouvellement suffisunt
de I'dir duns lu piéce.

Duns ce cus, vous devrez:

e Percer un trou duns un mur communi-
yuunt avec |'extérieur ou d fravers la vitre
d’une fenétre. Respectez lu mesure de |u
hauteur et les dimensions du trou indi-
yuées figure E-F.

DESHUMIDIFICATION

Positionnez I'uppureil duns lu piece suns
brancher le tuyau ; dinsi, I'gir déshumidifié y
seru directement réintroduit.

L'dir qui sortira de la grille sera froid et celui
qui sortiru pur derriére seru chuud (fig. G), ce
yui gurantira une bonne déshumidificution.

9 106 mm

En supplément au tube d'évacuation d’air

vous pouvez disposer d’un second tube,
fourni & part, utile pour aspirer I'air de I'exté-
rieur et non de l'intérieur de la piéce.

dans la vitre duns le socle duns le mur : hous
de lu fenétre eh bois de lu conseillons d’isoler
porte-fenétre lu section du mur

avec un matériau ‘ dir chaud

E isolunt upproprié.

Limitez au minimum la longueur et les coudes

des tuyaux d’air et évitez les étranglements.

o Appliyuez sur le trou lu bride fournie
avec l'uppureil.

e Fixez le tuyau @ duns le logement prévu

27
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Mise en marche et seélection des fonctions

COMMENT CLIMATISER

Quund le climatiseur est arrété, le sélecteur

fonctions se trouve sur "O”. Pour le fuire mar-

cher en fonction climutisation, procédez de

la facon suivante :

1. Tournez le bouton du sélecteur fonctions
duns le sens des uiguilles d’une montre :

e En positionnunt le symbole Y& cristal
grund sur I'indice de référence, I'appureil
marcheru en fonction climatisation d la
vitesse muximule de ventilution.

e En positionnunt le symbole cristul % petit
sur I'indice de référence, I'uppureil mar-
chera en fonction climutisution d lu vites-
se minimaule de ventilation.

2. Choisissez muintenunt lu température
désirée en tournunt le curseur du thermo-
stat d’uambiunce.

Nota

La température n’est pus exprimée en
deyrés. Nous vous sugyérons de tourner le
curseur du thermostut d’umbiunce sur lu
position de froid mux. ; yuund lu tempéruture
de lu piéce seru celle désirée, vous pourrez
tourner lentement le curseur du thermostut en
sehs inverse des uiguilles d’'une monfre
jusyu’a ce yue le thermostat intervienne pour
arréter le fonctionnement,

Vous aurez dinsi programmé |'appareil sur le
deyré exuct de confort yue le thermostut
muaintiendra automatiquement fout en vous
fuisunt économiser de |I'énerygie e d’éneryie.
Chaqgue fois yue le climutiseur utteint la
tempéruture désirée, il continue de marcher
en simple ventilation.
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CET APPAREIL EXPLOITE UN SYSTEME EXCLU-
SIF DE RECYCLAGE DES CONDENSATS POUR
EVACUER L’EXCES D’HUMIDITE.

DANS DES CONDITIONS NORMALES, LA
CONDENSATION EST EVACUEE AUTOMATI-
QUEMENT.

SI ’HUMIDITE EST TRES ELEVEE, IL PEUT Y AVOIR
UN EXCES D’HUMIDITE DANS LE BAC,
SIGNALE PAR LE VOYANT & |17 QuI S'ALLU-
ME. LE CAS ECHEANT, IL SUFFIT DE VIDER LE
BAC.

VEILLEZ A BIEN POSITIONNER LE BAC, AUTRE-
MENT LE VOYANT &) RESTERA ALLUME.

COMMENT VENTILER

Si vous désirez ventiler seulement, tournez le
sélecteur fonctions en sens inverse des
diguilles d’une montre sur le symbole % .

COMMENT DESHUMIDIFIER

Quund l'uppureil murche en climatisation, il
réduit automatiquement I'humidité de I'air en
excés tout en buissunt lu température de lu
piéce.

Si, en revunche, vous désirez seulement suppri-
mer I'humidité en exceés suns buisser lu tempé-
rafure, tournez le sélecteur fonctions en sens
inverse des diguilles d'une Mmontre jusyu’du
symbole & ,aprés avoir débranché le tube de
sorfie d’air.

Nota

En fonction déshumidification, I'air yui sort de
la grille de sortie est plus froid yue I'dir de lu
piéce. En revanche, I'dir yui sort du loyement
du tube au dos de l'uppureil est plus
chaud.
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Sélection des fonctions /Noyants

ARRET DE L’APPAREIL

POUR ARRETER COMPLETEMENT L'APPAREIL, RAMENEZ LE SELECTEUR DE FONCTIONS SUR “O” ET
DEBRANCHEZ L' APPAREIL. . .
LE DEMARRAGE DES FONCTIONS PEUT SUBIR DE LEGERS RETARDS PAR RAPPORT A LA ROTATION DU

SELECTEUR.

VOYANTS DE FONCTIONNEMENT

Les voyunts sighulent le fonctionnement de I'appureil.

FONCTION VOYANTX[11] | VOYANT 4 [12] | VOYANTS
OFF - - -
CLIMATISATION allumé* éteint éteint
DESHUMIDIFICATION éteint allumé** éteint
VENTILATION - - allumé

*  Le voyunt s’dllumera 3 minutes aprés lu mise en marche de I'appareil (yuand le compresseur
commence a marcher). Il s'éteindra dés yue lu température progrummée pur le thermostat
seru utteinte.,

** Le voyunt s’dllumera 3 minutes aprés lu mise en marche de I'appareil (yuund le compresseur
commence a marcher).
En fonction déshumidification, I'appareil marche en continu. Si lu température est trop busse,
le thermostut hors-yel se déclencheru pour interrompre le fonctionhement.,

29
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Conseils

Voici yuelyues conseils pratiques pour obtenir
uh rendement optimul de votre climutiseur:

4

fermez toutes les portes et les fenétres de lu
piéce < climatiser, sauf dans le cus d'une
installution < travers un trou percé duns le
mur. Duns ce cus, il est conseillé de Iuisser
une porte ou une fenétre entrebdiliée ufin
de garuntir un bon renouvellement de ['dir
dans la piece.

l // ﬂ%
7
=z 7
= —
z/

Fermez les portes et les fenétres
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Pour garantir un fonctionnement extréme-
ment économiyue de votre climutiseur,
n’exposez pus lu piéce uux ruyohns directs
du soleil : fermez les rideduux et/ou buissez
purtiellement les stores;

Ne posez pus d’objets sur le climutiseur ;
N’obstruez pus |’ uspiration ni le refou-
lement de |'air @;

Assurez-vous gu'il N’y a pas de sources de
chaleur duns lu piéce.

Ne couvrez pas 'appdareil

o

N’ufilisez pus I'appareil dans des endroits
frés humides (buunderie)
N’utilisez pus I'appareil & I'extérieur.

1

Buissez les stores ou fermez les rideciux

Contrdlez si le climautiseur est positionné sur
un sol “parfaitement plat”. Insérez éven-
tuellement les 2 cdle-roulettes sous les
roulettes avant E
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Nettoyage

Avant toute opération de nettoyage ou d'en-
tretien, arrétez toujours I'appareil et débran-
chez-le.

NETTOYAGE DE LA CARROSSERIE

Nous vous conseillons de nettoyer l'appareil
avec un simple chiffon humide et de |'essuyer
avec uh chiffon sec. Pour des ruisons de
sécurité, ne nettoyez jumuis le climutiseur
avec de I'edu.

Précautions

N’utilisez jamuais d’essence, hi d'dlcool, hi de
solvaunt pour le nettoyuge. Ne vaporisez
jumuis de liyuide insecticide ou similuire.

NETTOYAGE DES FILTRES A AIR

Afin de muintenir intucte l'efficacité de votre

climatiseur, nous conseillons de :

Nettoyer le filtre antipoussieére chague semuai-

ne de fonctionnement,

Le filtre se tfrouve uu niveuu de lu grille d’'u-

spiration et la grille est & son tour le siege du

filtre.

Pour le nettoyuge du filtre, il sera donc néces-

suire de :

1. Retirer la ygrille d'uspiration en la tournant
vers |'extérieur (figure L).

2. Retirer le filtfre antipoussiere en le décrochant
de la grile (figura M).

filtre untipoussiére

yrille d’uspiration

Pour éliminer lu poussiére yui s'est déposée
sur le filfre antipoussiere, utilisez un aspirateur.
Si le filire est trés sule, immeryez-le duns de
'eau fiede et rincez-le plusieurs fois. Lu
température de l'eau doit étre inférieure <
40°C.

Aprés l'avoir lavé, luissez-le sécher.

Pour remonter le filtre, remettez les filtres dans
la grille d’aspiration, et raccrochez-le  I'ap-
pureil.

CONTROLES AU DEBUT DE LA SAISON
Vérifiez si le cordon d’dlimentation et la prise
sont parfaitement infacts et assurez-vous yue
la mise < la terre est efficace.

Respectez scrupuleusement les hormes d'in-
stallation.

OPERATIONS CONSEILLEES A LA FIN DE LA
SAISON

Pour vider complétement de son euu le cir-
cuit intérieur, fournez le sélecteur de fonctions
sur “PUMP” jusyu’'d ce yue vous entendiez le
gurgouillement de la pompe, suns retirer le
buc.

L' euu duns le circuit intérieur s’écoulera dans
le buc ou pur |'évacuation eh continu
[ 6 ]si elle est branchée.

Assurez-vous yue |I'autre extrémité du tuyau
coule duns une évucuution.

A lu fin, débrunchez I'évucuation en continu.
Nettoyez les filtres et faites-les bien sécher
avant de les remonter.
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PROBLEMES CAUSES SOLUTIONS
Le climatiseur est e Absence de courunt Aftendez
éteint e Lufiche n'est pus brunchée Branchez lu fiche
o Le dispositif de sécurité s’est déclenché Appelez le Centre de senvice
Le climatiseur ne e Le tuyuu d’'évacudution forme un étrangle- Déployez correctement le
marche que peu de ment tuyau d’évacuution
temps e Le tuyuu d’'évucuation est bouché Vérifiez s'il existe des obstacles

Le tuyau d’évacuation forme des plis

empéchunt I'évacuation de
|"dir & |'extérieur
Eliminez les plis

Le climatiseur fonc- °

tionne mais ne
rafraichit pas la
piéce

Il'y a une fenétre ouverte

Unhe source de chuleur fonctionne dans lu
piece (rudiateur, lumpe, etc.)

Le tuyuu d’'évacuation de I'uir s'est déboité
Filtres & qir encrassés

Lu puissunce du climutiseur n’est pus udé-
yuaute aux conditions ou uux dimensions de
lu piece

Fermez lu fenétre
Eliminez lu source de chuleur

Emboitez le tuyau
Nettoyez ou remplacez les fil-
fres

Odeur particuliére o
dans la piéce

Filtres < dir encrassés

Nettoyez ou remplucez les fil-
fres

Aprés laremise en o
marche, le climati-
seur ne fonctionne

pas pendant envi-

ron 3 minutes

Le dispositif de sécurité de I'uppureil s’est
déclenché

Attendez 3 minutes

Le voyant bac plein o

est allumé

Le buc & condensuts est plein ou Mal
positionné

videz le buc ou positionnez-le
correctement. Si le voyunt
resté dllumé, contuctez le Cen-
fre de service

Le voyant alarme
clignote

anomulie duns les sondes de température

Adressez-vous ¢ un Centre de
service

Le voyant alarme
est allumé

anomulie duns le fonctionnement de la
pompe

Adressez-vous ¢ un Centre de
service

32



FR-5751013500 27-07-2006 18:08 Pagina 33 $

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE
Les conditions de yuruntie et d’ussistunce

CONDITIONS DE FONCTIONNEMENT
CONSEILLEES

techniyue sont indigyuées sur le certificat yui
accompuyne votre uppureil.

Température duns lu piéce 21 = 35°C

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d’dlimentation ..........................
Puissunce mux. ubsorbée en climatisation .. ..., ...
Puissunce mux. ubsorbée en déshumidification . . ..
REfrIYErUNt . . .
Puissunce réfrigérante ........... ... ..

Dimensions de I'unité intérieure:
[UrgeuUr
hauteur . ... o

par le Fabricant.

Le transport, la charge, le nettoyage, la récupération et I'évacuation du réfrigérant doivent étre
effectués exclusivement par les centres de service agréés par le fabricant.

La démolition de I'appareil doit étre exécutée exclusivement par un personnel spécialisé agréé
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